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DOPLNKOVY PROTOKOL Z NAGOJE A KUALA LUMPURU

O ZODPOVEDNOSTI A NAHRADE SKOD KU KARTAGENSKEMU

PROTOKOLU O BIOLOGICKEJ BEZPECNOSTI

Zmluvné strany tohto doplnkového protokolu,

ako zmluvné strany Kartagenského protokolu o biologickej bezpecnosti k

Dohovoru o biologickej diverzite (d'alej len ,,protokol®),

beric do uvahy zasadu €. 13 Deklaracie z Ria o zivotnom prostredi a

rozvoji,

Opdtovne potvrdzujuc pristup predbeznej opatrnosti uvedeny v zasade ¢. 15

Deklaracie z Ria o zivotnom prostredi a rozvoji,

uzndvajuc potrebu ustanovit vhodné protiopatrenia v pripade vzniku Skody

alebo existencie dostato¢nej pravdepodobnosti vzniku §kody v sulade s protokolom,

Majuc na pamiti ¢lanok 27 protokolu,

sa dohodli takto:

Clanok

1

CIEL

Cielom tohto doplnkového protokolu je prispiet k zachovaniu a

udrzatenému vyuzivaniu biologickej diverzity, okrem iného s prihliadnutim na



riziko ohrozenia l'udského zdravia, a to stanovenim/vytvorenim medzindrodnych
pravidiel a postupov v oblasti zodpovednosti a ndahrad $k6d spésobenych zZivymi

modifikovanymi organizmami.

Clanok
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VYMEDZENIE POJMOV

1. Na tento doplnkovy protokol sa uplatnuji pojmy pouzivané v c¢lanku 2

Dohovoru o biologickej diverzite (dalej len ,,dohovor®) a v ¢lanku 3 protokolu.

2. Na ucely tohto protokolu sa okrem uvedenych pojmov uplatiiuje toto

vymedzenie pojmov:

a) ,Konferencia zmluvnych stran sluziaca ako zasadnutie zmluvnych
stran protokolu“ je Konferencia zmluvnych stran dohovoru sliziaca ako zasadnutie

zmluvnych stran protokolu;

b) ,8koda“ je nepriaznivy G¢inok na zachovani a udrzate'nom vyuzivani
biologickej diverzity, priGom sa zohladiuja aj rizikd ohrozenia l'udského zdravia,

ktory:

i) mozno zmerat alebo inak pozorovat, pricom sa zohladnia (ak
existuju) vedecky podlozené vychodiskové hodnoty uznavané
prisluSnym organom, ktory zohladnuje vSetky iné zmeny v

dosledku l'udskej ¢innosti a prirodné zmeny; a

i) je vyznamny v zmysle odseku 3;



c)

»prevadzkovatel'*“ je kazd4a osoba, ktora méa priamu alebo nepriamu

kontrolu nad zivym modifikovanym organizmom, ¢o mdze okrem iného zahfnat, ak

je to vhodné a v zmysle ustanoveni vnutroStatneho prava, drzitel’a povolenia, osobu,

ktora wuviedla zivy modifikovany organizmus na trh, vyvojového dodavatela,

vyrobcu, oznamovatela, vyvozcu, dovozcu, prepravcu alebo dodavatela;

d)

»protiopatrenia®“ su primerané opatrenia na:

prevenciu, minimalizdciu, obmedzovanie, zmieriovanie alebo in¢

vhodné predchadzanie skodam;

obnovu biologickej diverzity prostrednictvom akcii, ktoré sa

maju vykonavat podla moZznosti v tomto poradi:

a. obnova biologickej diverzity do stavu, aky existoval pred
vznikom S§kody, alebo do ¢o najbliz§ieho stavu, a ak prislusny

organ usudi, Ze to nie je moZné;

b. obnova, okrem iného, prostrednictvom nahrady straty
biologickej diverzity inymi komponentmi biologickej diverzity
rovnakého alebo iného druhu pouzitia na rovnakom alebo

pripadne na inom mieste.

3. »Vyznamny“ nepriaznivy ucinok sa urci na zaklade faktorov, ku ktorym

patri:



(a) dlhodoba alebo trvala zmena, ktord sa ma chapat ako zmena, ktora sa

nenapravi prostrednictvom prirodnej obnovy v primeranej lehote;

(b) rozsah kvalitativnych alebo kvantitativnych zmien, ktoré maju

nepriaznivy uc¢inok na zlozky biologickej diverzity;

(c) znizenie schopnosti zloziek biologickej diverzity poskytovat tovar a
sluzby;
(d) rozsah akychkolvek nepriaznivych G¢inkov na T'udské zdravie v ramci
protokolu.
Clanok
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ROZSAH POSOBNOSTI

1. Tento doplnkovy protokol sa wuplatiuje na Skody spdsobené zivymi

modifikovanymi organizmami s povodom v cezhrani¢cnom pohybe. Uvedené zivé

modifikované organizmy st tie, ktoré:

(a) st urCené na priame pouzitie ako potraviny alebo krmivo, alebo na

spracovanie;

(b) st uréené na pouzivanie v uzavretych priestoroch;

(c) st urCené na zamerné zavedenie do Zivotného prostredia.



2. S ohladom na zamerny cezhraniény pohyb sa tento doplnkovy protokol
uplatiiuje na Skody sposobené kazdym povolenym pouzitim zivych modifikovanych

organizmov podla odseku 1.

3. Tento doplnkovy protokol sa takisto uplatiiuje na Skody spdsobené
neumyselnym cezhrani¢nym pohybom, ako sa uvadza v ¢lanku 17 protokolu, ako aj
Skody v dosledku nelegalneho cezhrani¢ného pohybu, ako sa uvadza v ¢lanku 25

protokolu.

4. Tento doplnkovy protokol sa uplatiuje na Skody sposobené cezhrani¢nym
pohybom zivych modifikovanych organizmov, ktory zacal po nadobudnuti platnosti
tohto doplnkového protokolu pre zmluvnu stranu, v jurisdikcii ktorej sa uvedeny

cezhrani¢ny pohyb uskutocnil.

5. Tento doplnkovy protokol sa uplatiuje na Skody, ktoré vznikli v oblastiach,

ktoré patria do vnutrosStatnej jurisdikcie zmluvnych stran.

6. Zmluvné strany mozu pri rieSeni 8$kdéd, ktoré wvznikli v réamci ich

vnutroStatnej jurisdikcie, pouzivat kritéria stanovené v ich vnutrosStatnom prave.

7. Vnutros§tatne pravo, ktorym sa implementuje tento doplnkovy protokol, sa
uplatiiuje aj na Skody sposobené cezhrani¢nym pohybom Zzivych modifikovanych

organizmov z krajin, ktoré nie s zmluvnymi stranami.



Clanok
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PRICINNA SUVISLOST

Medzi $kodou a prislusnym zivym modifikovanym organizmom sa stanovi

pri¢inna suvislost v sulade s vnutro§tatnym pravom.

Clanok
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PROTIOPATRENIA

1. V pripade S$kody zmluvné strany od prislusného prevadzkovatela alebo

prevadzkovatelov vyzaduju, aby v zavislosti od poziadaviek prislusného organu:

(a) okamzite informovali prislu§ny organ;

(b) vyhodnotili §kody; a

(c) prijali vhodné protiopatrenia.

2. PrisluSny organ:

(a) urci prevadzkovatela, ktory $kodu spdsobil;

(b) vyhodnoti skody; a

(c) urc¢i, aké protiopatrenia by mal prevadzkovatel prijat.



3. Pokial relevantné informacie vratane dostupnych vedeckych informacii
alebo informéacii dostupnych v Stredisku pre vymenu informacii o biologickej
bezpecnosti (Biosafety Clearing House) naznacuju, ze v pripade neprijatia véasnych
protiopatreni  existuje  dostato¢na  pravdepodobnost  vzniku Skody, od
prevadzkovatela sa vyzaduje prijatie vhodnych protiopatreni na zamedzenie takejto

Skode.

4. Prislu$ny organ moéze implementovat vhodné protiopatrenia vratane najmé v

pripade, ak prevadzkovatel takéto protiopatrenia neprijal.

5. Prislusny organ ma pravo vymahat od prevadzkovatela naklady a vydavky
na vyhodnotenie §kody a implementaciu vSetkych takych vhodnych protiopatreni,
ako aj suvisiace ndklady a vydavky. Zmluvné strany mo6Zu vo svojom vnutro§tatnom
prave ustanovit situacie, v ktorych nemozno od prevadzkovatela vyzadovat, aby

znasal uvedené naklady a vydavky.

6. Rozhodnutia prislusnych organov, na zaklade ktorych od prevadzkovatela
vyzaduji prijatie uvedenych protiopatreni, by sa mali odoévodnit. Takéto
rozhodnutia by sa prevadzkovatelovi mali oznamit. Vo vnutroS§titnom prave sa
ustanovia opravné prostriedky vrdtane moznosti administrativneho alebo sudneho
preskimania takéhoto rozhodnutia. Prislu$ny organ takisto v sulade s vnatrostatnym
pravom informuje prevadzkovatela o dostupnych opravnych prostriedkoch.
Vyuzivanie takychto opravnych prostriedkov nebrani prislu§nému organu, aby za
vhodnych okolnosti prijal protiopatrenia, ak sa vnutro§tatnym pravom neustanovuje

inak.

7. Pri implementovani tohto <¢lanku a s cielom vymedzit konkrétne

protiopatrenia, ktoré sa maju vyzZadovat od prislu§ného organu alebo ktoré ma



prislusny organ prijat, m6zu zmluvné strany pripadne posudit, ¢i protiopatrenia

upravuje uz ich vnutrostatne pravo v oblasti ob¢ianskopravnej zodpovednosti.

8. Protiopatrenia sa implementuju v sulade s vnutroStatnym pravom.
Clanok
6
VYNIMKY
1. Zmluvné strany mdézu vo svojom vnutroStatnom prave ustanovit tieto
vynimky:

(a) zasah vys$s$ej moci; a

(b)  pripad vojny alebo ob¢ianskych nepokojov.

2. Zmluvné strany moZu vo svojom vnutro§tatnom prave ustanovit podla

uvazenia d’alSie vynimky alebo opatrenia na zmiernenie.

Clanok
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LEHOTY

Zmluvné strany mdzu vo svojom vnutro§tadtnom prave ustanovit’:

(a) relativne a/alebo absolutne lehoty, okrem iného aj pre akcie Vv

suvislosti s protiopatreniami; a



(b) =zaciatok obdobia, odkedy sa lehota odvija.

Clanok
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FINANCNE OBMEDZENIA

Zmluvné strany moéZzu vo svojom vnutro§titnom prave ustanovit financné
obmedzenia v  pripade vymahania nékladov a vydavkov suvisiacich

s protiopatreniami.

Clanok
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PRAVO NA NAHRADU

Doplnkovym protokolom sa neobmedzuje ani nevylucuje ziadne pravo na

nahradu ani odSkodnenie, ktoré prevadzkovatel moze mat vocéi akejkolvek inej

osobe.
Clanok
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FINANCNE ZABEZPECENIE
1. Zmluvné strany si ponechdvaju prdvo ustanovit vo svojom vnutro$tatnom

prave financné zabezpecenie.

2. Zmluvné strany vykonavaji pravo uvedené v odseku 1 spdsobom
konzistentnym s ich prdvami a povinnostami podl'a medzinarodného préava, pricom

zohladnuju posledné tri odseky preambuly protokolu.



3. Po nadobudnuti platnosti doplnkového protokolu poziada prvé zasadnutie
Konferencie zmluvnych stran sltiziacej ako zasadnutie zmluvnych stran protokolu

sekretariat o vypracovanie komplexnej Studie, v ktorej sa okrem iného preskimaju:

(a) modality mechanizmov finanéného zabezpecenia;

(b) postdenie environmentalneho, hospodarskeho a socidlneho vplyvu

tychto mechanizmov, najmé v rozvojovych krajinach; a

(c) identifikacia vhodnych subjektov poskytujucich finan¢né

zabezpecenie.
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ZODPOVEDNOST STATOV ZA KONANIE V ROZPORE S MEDZINARODNYM

PRAVOM

Tento doplnkovy protokol neovplyvihuje prava a povinnosti §tatov podla
pravidiel vSeobecného medzinarodného prava, pokial ide o zodpovednost Statov za

konanie v rozpore s medzinarodnym pravom.
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IMPLEMENTACIA A VZTAH K OBCIANSKOPRAVNEJ ZODPOVEDNOSTI

1. Zmluvné strany vo svojom vnutro§tatnom prave ustanovia pravidla a

postupy v pripade Skody. Na implementovanie tejto povinnosti zmluvné strany



ustanovia protiopatrenia v sulade s tymto doplnkovym protokolom, a ak je to

vhodné, moézu:

(a) uplatinovat svoje existujuce vnutroStatne pravo vratane vSeobecnych

pravidiel a postupov v oblasti obCianskoprdvnej zodpovednosti, kde je to vhodné;

(b) uplatiiovat alebo vypracovat pravidla a postupy v oblasti

obéianskopravnej zodpovednosti osobitne na tento ucel; alebo

(c) uplatiiovat alebo vypracovat kombindciu uvedenych dvoch moznosti.

2. Zmluvné strany s cielom poskytnit v ramci svojho vnutrostatneho prava
primerané pravidlda a postupy v oblasti obclianskoprdvnej zodpovednosti =za
materialne Skody alebo osobnu ujmu spojené so Skodou v zmysle ¢lanku 2 ods. 2

pism. b):

(a) pokraduji v uplatnovani svojho existujiceho vSeobecného prava v

oblasti ob¢ianskopravnej zodpovednosti;

(b) vypracuju a uplatiiuju pravo v oblasti ob¢ianskopravnej zodpovednosti

osobitne na tento ucel alebo pokracuju v jeho uplatiovani; alebo

(c) vypracuju a uplatnuji kombinaciu uvedenych dvoch moznosti alebo

pokracuju v jej uplatinovani.

3. Pri vypractvani prava v oblasti ob¢ianskopravnej zodpovednosti podla
odsekov 1 alebo 2 pism. b) alebo c¢) sa zmluvné strany mdézu, ak je to vhodné,

zamerat’ okrem iného aj na tieto prvky:



(a) Skoda;

(b) normy zodpovednosti vratane absolttnej zodpovednosti alebo

zodpovednosti za zavinenie;

(c) stanovenie zodpovednosti, ak je to vhodné;

(d) pravo na vymahanie naroku.
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HODNOTENIE A PRESKUMANIE

Konferencia zmluvnych strdn sluziaca ako zasadnutie zmluvnych strdn tohto
protokolu vykona po piatich rokoch od nadobudnutia platnosti tohto protokolu a
potom kazdych d’al§ich pat rokov preskumanie ucinnosti doplnkového protokolu za
predpokladu, Zze zmluvné strany poskytni informacie nevyhnutné pre takéto
preskimanie. Preskiimanie sa uskutoéni v kontexte hodnotenia a preskimania
protokolu v zmysle ¢lanku 35 protokolu, ak zmluvné strany tohto doplnkového
protokolu nerozhodnu inak. Prvé preskiimanie zahfnia preskiimanie uc¢innosti

¢lankov 10 a 12.

Clanok
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KONFERENCIA ZMLUVNYCH STRAN SLUZIACA AKO ZASADNUTIE

ZMLUVNYCH STRAN PROTOKOLU



1. S vyhradou ¢lanku 32 ods. 2 dohovoru slazi Konferencia zmluvnych stran
sliziaca ako zasadnutie zmluvnych stran protokolu ako zasadnutie zmluvnych stran

tohto doplnkového protokolu.

2. Konferencia zmluvnych stran sluziaca ako zasadnutie zmluvnych stran
protokolu pravidelne skima vykonéavanie tohto doplnkového protokolu a v ramci
svojho mandatu prijme rozhodnutia potrebné na podporu jeho ucinného
vykonavania. Plni funkcie, ktoré jej boli pridelené tymto doplnkovym protokolom,
a mutatis mutandis funkcie, ktoré jej boli pridelené ¢lankom 29 ods. 4 pism. a) a f)

protokolu.

Clanok
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SEKRETARIAT

Sekretariat zriadeny ¢lankom 24 dohovoru sluzi ako sekretariat tohto

doplnkového protokolu.
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VZTAH MEDZI DOHOVOROM A PROTOKOLOM

1. Tymto doplnkovym protokolom sa protokol dopiiia, pric¢om tento protokol

neupravuje ani nemeni.

2. Tento doplnkovy protokol neovplyviluje prava a povinnosti zmluvnych stran

tohto doplnkového protokolu vyplyvajuce z dohovoru a protokolu.



3. Ak sa v tomto doplnkovom protokole neustanovuje inak, ustanovenia

dohovoru a protokolu sa na tento doplnkovy protokol uplatiiuju mutatis mutandis.

4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, sa tymto doplnkovym protokolom

neovplyviiuju prava a povinnosti zmluvnych stran podla medzinarodného préva.

Clanok
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PODPIS

Tento doplnkovy protokol je otvoreny na podpis zmluvnymi stranami
protokolu v sidle Organizacie Spojenych narodov v New Yorku od 7. marca 2011 do

6. marca 2012.

Clanok
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NADOBUDNUTIE PLATNOSTI

1. Tento doplnkovy protokol nadobuda platnost devidtdesiatym dnom po
ulozeni Styridsiatej listiny o ratifikacii, prijati, schvaleni alebo pristupe Statmi
alebo organizaciami regionalnej ekonomickej integracie, ktoré st zmluvnymi

stranami protokolu.

2. Pre stat alebo organizaciu regionalnej ekonomickej integracie, ktora tento
doplnkovy protokol ratifikuje, prijme alebo schvali, alebo k nemu pristupi po
ulozeni Styridsiatej listiny v zmysle odseku 1, nadobuda tento doplnkovy protokol
platnost devédtdesiatym diiom po dni, ked tento Stat alebo organizacia regionalnej

ekonomickej integracie ulozili svoju listinu o ratifikéacii, prijati, schvaleni alebo



pristupe, alebo dnom nadobudnutia platnosti protokolu pre tento $tat alebo

organizaciu regiondlnej ekonomickej integracie, podl'a toho, ¢o nastane neskor.

3. Na ucely odsekov 1 a 2 sa ziadna listina, ktoru uloZzila organizacia
regiondlnej ekonomickej integrdcie, nepovazuje za dodatoc¢nt listinu k listindm

ulozenym ¢lenskymi $tatmi tejto organizacie.

Clanok
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VYHRADY

Voci tomuto doplnkovému protokolu nemozno vzniest ziadne vyhrady.

Clanok
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ODSTUPENIE

1. Zmluvna strana méze od tohto doplnkového protokolu odstupit kedykolvek
po uplynuti dvoch rokov odo dna, ked tento doplnkovy protokol nadobudol pre tito

zmluvn1 stranu platnost, a to pisomnym oznamenim depozitdrovi.

2. Kazdé takéto odstupenie sa uskutoc¢ni po uplynuti jedného roka odo dna,
ked depozitar toto pisomné oznamenie prijal, alebo pripadnym neskorSim dinom

uvedenym v oznameni o odstipeni.

3. Kazda zmluvna strana, ktora odstupi od protokolu v stlade s ¢lankom 39
protokolu, sa povazuje za zmluvni stranu, ktord takisto odstupila od tohto

doplnkového protokolu.
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AUTENTICKE ZNENIA
Original tohto doplnkového protokolu, ktorého arabské, cinske, anglické,
franctizske, ruské a Spanielske znenie st rovnako autentické, sa ukladda u

generalneho tajomnika Organizacie Spojenych narodov.

NA DOKAZ TOHO podpisani zastupcovia, riadne opravneni na tento aéel, podpisali

tento doplnkovy protokol.

Dané v Nagoji pdtnasteho oktdbra dvetisicdesat'.
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